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II

(Akti, katerih objava ni obvezna)

KOMISJJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 16. marca 2004

o drzavni pomodi, ki jo izvaja Portugalska republika v korist druzbe Infineon Technologies,
Portugalska, SA

(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(2004) 326)
(Besedilo v portugalskem jeziku je edino verodostojno)
(Besedilo velja za EGP)

(2005/373[ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in zlasti prvega pododstavka ¢lena 88(2)
Pogodbe,

ob upostevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru in zlasti ¢lena 62(1)(a) Sporazuma,
ob povabilu zainteresiranih strani, da predloZijo svoje pripombe v skladu z zgoraj navedenimi dolo¢bami (),
ob upostevanju naslednjega:

I. POSTOPEK

(1)  Portugalska je v pismu z dne 23. decembra 2002, ki je bilo registrirano 3. januarja 2003, v skladu z
Vecsektorskim okvirom za regionalno pomo¢, namenjeno vedjim investicijskim projektom (3) (v
nadaljnjem besedilu ,Vecsektorski okvir), sporocila svoj namen, da bo dodelila pomo¢ za nalozbe
druzbi Infineon Technologies — Fabrico de Semicondutores, Portugalska, SA (v nadaljnjem besedilu
LInfineon Portugal). Nacrtovana pomoc je bila registrirana pod Stevilko N/1/2003.

(2) Komisija je potrdila prejem s pismom z dne 15. januarja 2003. Komisija je v pismu z dne 17.
januarja 2003 obvestila Portugalsko, da se njeno obvestilo Steje za nepopolno in da ima v zvezi z
njim ve vprasanj. Potem ko je Komisija poslala opozorilo, je Portugalska predlozila dodatne podatke
v pismu z dne 6. maja 2003, ki je bilo registrirano naslednji dan. Komisija je s pismom z dne 9. julija
2003 (C(2003)2004 kon¢.) obvestila Portugalsko o odlocitvi za sproZitev postopka, predvidenega v
¢lenu 88(2) Pogodbe ES, v zvezi s pomocjo. Odlocba Komisije, da sprozi postopek, je bila objavljena
v Uradnem listu Evropske unije (}). Komisija je povabila zainteresirane strani, da predloZijo svoje
pripombe o ukrepu pomoci.

(3) Portugalska je posredovala svoj odgovor na sprozitev postopka v pismih $t. 2531 z dne 6. avgusta
2003 (registrirano 13. avgusta 2003) in $t. 2540 z dne 7. avgusta 2003 (registrirano kot prispelo
19. avgusta 2003).

() UL C 235, 1.10.2003, str. 55.

(3 UL C 107, 7.4.1998, str. 7.
() Glej opombo 1.
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Komisija je prejela stali§¢a Stirih zainteresiranih strani. Stali§¢a so bila poslana Portugalski, ki je lahko
izrazila mnenje o njih. Pripombe Portugalske je Komisija prejela v pismu 3t. 825 z dne 15. decembra
2003 (registrirano kot prispelo 23. decembra 2003).

II. OPIS
1. Upravicenec

Infineon Portugal je héerinska druzba v stoodstotni lasti druzbe Infineon Technologies, NV, ki jo
nadzoruje druzba Infineon Technologies AG (v nadaljnjem besedilu Infineon). Infineon je mati¢na
druzba velike mednarodne skupine, ki je sestavljena iz Stirih glavnih divizij: Zi¢nih komunikacij,
varnih resitev za mobilno telefonijo, podro¢ja pomnilniske tehnologije ter avtomobilskega in indu-
strijskega sektorja. Zaletek javnega vpisa kapitala druzbe Infineon je bil marca 2000, druzba pa se je
odcepila od druzbe Siemens AG, vkljuéno z dejavnostmi na podro¢ju polprevodnikov.

Druzba Infineon Portugalska se ukvarja s pomnilniskimi izdelki: nalrtuje, razvija, izdeluje in trZi
polprevodniske izdelke za pomnilnike. Druzba Infineon Portugalska je zaklju¢na proizvodna enota, ki
se ukvarja s sestavljanjem, kon¢nim testiranjem in pakiranjem pomnilnikov DRAM (Dynamic Random
Access Memory) velikosti 64 MB, 128 MB in 265 MB. Zmogljivosti druzbe Infineon na Portugalskem
so po podatkih portugalskih oblasti edina hrbtna enota v proizvodnem sektorju pomnilnikov DRAM
v Evropi.

Portugalska je predlozila naslednje podatke o prihodkih od prodaje in zaposlenosti za druzbo
Infineon glede na celotni trg, trg EGP in portugalski trg.

Tabela 1
Promet
(v milijonih eurov)
Svet EGP Portugalska
Prihodki. od Zaposlenost Prihodki‘ od Zaposlenost Prihodki' od Zaposlenost
prodaje prodaje prodaje
1998 3178 21 861 1861 14 401
1999 4237 24 541 2444 15695
2000 7 283 29 166 3259 17 656 [...](
2001 5671 33 813 3005 21 821
2002 5207 30 423 2395 20 306

(*) Deli tega besedila so urejeni tako, da je zagotovljeno, da zaupne informacije niso razkrite; ti deli so v oglatih oklepajih in
oznaceni z zvezdico.

2. Projekt

Nalozbeni projekt je v mestu Vila do Conde (Porto z okolico), na podro¢ju, ki prejema pomo¢ v
skladu s pododstavkom (a) ¢lena 87(3) Pogodbe ES in v katerem znaSa najvecja dovoljena intenziv-
nost pomoci za podporo novim nalozbam neto 32 % za velika podjetja.

Izvajanje projekta se je zacelo junija 2000, koncalo pa septembra 2003. Nalozba je bila namenjena
povecanju konkuren¢nosti druzbe z razsiritvijo proizvodnje pomnilnikov DRAM z velikosti 16 MB in
64 MB na velikosti 256 MB in 512 MB. Druzba je poleg tega uvedla tako imenovano tehnologijo
,board-on-chip“ (novo vrsto pakiranja spominskih ¢ipov), ki je povecala vrednost koncnega izdelka.
Druzba Infineon Portugal je dala na trg nov izdelek, manjsi pomnilnik v obliki ,¢ipnega paketa“.
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Pred izvedbo nalozbenega projekta je druzba Infineon Portugal izdelala priblizno 2 miljjona ¢ipov na
teden. Po zakljucku projekta je proizvodna zmogljivost narasla na 5 milijonov ¢ipov na teden.
Povecanje zmogljivosti zaradi izvajanja projekta je tako znasalo 150 %.

Po podatkih portugalskih oblasti ima druzba Infineon 3,5-odstotni delez na trgu polprevodnikov in
12,8-odstotni delez na trgu pomnilnikov DRAM (podatki za leto 2002).

Upraviceni stroski nalozbe znasajo 141 036 103 EUR (vrednosti za 2000). Stroski projekta so raz¢le-
njeni v naslednji tabeli.

Tabela 2
(zneski v eurih)
Skupni stroski Upraviceni stroski
2000 2001 2002 2000 2001 2002
10
SKUPAJ | 141 472 781 | 141 036 103

(*) Deli tega besedila so urejeni tako, da je zagotovljeno, da zaupne informacije niso razkrite; ti deli so v oglatih oklepajih in
oznaceni z zvezdico.

Po podatkih portugalskih oblasti je bilo zaradi projekta ustvarjenih 252 neposrednih delovnih mest in
30 posrednih delovnih mest v regiji. Portugalska poleg tega meni, da je bil s projektom zagotovljen
obstoj 596 delovnih mest, kar je skupno Stevilo obstojecih delovnih mest v druzbi Infineon Portu-
galska.

3. Ukrepi pomodi

Upravicenec je drZavno pomo¢ po podatkih portugalskih oblasti zahteval aprila 1999. Ta pomoc je
sestavljena iz posojila, odobrenega v skladu z ureditvijo N 667/99 (%), in davéne spodbude, dodeljene
v skladu z ureditvijo N 97/99 (%).

Skupni znesek posojila je 56 414 441 EUR in zanj se ne placuje obresti. Leta 2005 se znesek v visini
42 310 831 EUR spremeni v neposredno subvencijo. Preostali del posojila, to je 14 103 610 EUR, se
izplaca v 8 enakih polletnih obrokih (v obdobju od 2005 do 2008). To posojilo so odobrili
portugalski organi 21. novembra 2001 in do sedaj ga upraviCenec $e ni zacel odplacevati.

Druzba Infineon Portugalska bo poleg tega uzivala davéne spodbude v visini do 20 450 235 EUR. Te
spodbude bodo v obliki oprostitve od davka na dobicek gospodarskih druzb, ki se uporablja za
dobicke od priglasene nalozbe. Pricakuje se, da bo druzba Infineon uporabila davéno spodbudo po
naslednjem ¢asovnem razporedu: 795000 EUR v letu 2004, 1327 000 EUR v letu 2005,
15 331 235 EUR v letu 2006, 1 462 000 EUR v letu 2007 in 1 535 000 EUR v letu 2008. Portu-
galski organi so poudarili, da skupni znesek zgoraj omenjene dav¢ne spodbude ne bo presezen pod
nobenim pogojem. Te spodbude so portugalski organi odobrili 12. junija 2000.

V naslednji tabeli je prikazan povzetek intenzivnosti pomodi za zgoraj navedene ukrepe.

(% Odobrila ga je Komisija 26. julija 2000 (pismo Komisije SG(2000) D/106085 z dne 8. avgusta 2000).
(°) Odobrila ga je Komisija 8. septembra 1999 (pismo Komisije SG(1999) D/07974 z dne 6. oktobra 1999).
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Tabela 3
(zneski v eurih)
Spodbuda Nominalna spodbuda Bruto el;;)n:;tl;rgedotacije Neto ei?ggfgéedomdje
Vracljivo posojilo 14103 610 (') 5074 471 3673917
Nepovratna sredstva 42310 831 32068 350 23 217 486
Dav¢ne spodbude 20 450 235 14 612 896 14 612 896
SKUPAJ 76 864 676 51755717 41 504 299

(") Ta znesek vkljucuje del posojila, ki se odplaca, npr. 56 414 441 EUR (skupna vrednost posojila) — 42 310 831 EUR (nepo-
vratna sredstva).

Naslednji podatki so bili uporabljeni za izracun neto ekvivalenta dotacije (NGE) in bruto ekvivalenta
dotacije (GGE) ukrepov pomoci:

(a) Referen¢na obrestna mera za zniZanje zneska pomoci v zvezi z zacetnim datumom nalozbe (junij
2000), ki je bila uporabljena tudi za izraun prihrankov v zvezi s placilom obresti na vracljivo
posojilo, je 5,70 %, kolikor je znasala tudi obrestna mera, ki se je uporabljala na Portugalskem
leta 2000.

(b) Bruto ekvivalent dotacije ukrepov je bil izra¢unan tako, da se je zneske pomoci odstelo od
nominalnih finanénih tokov za junij 2000.

(c) NGE ukrepov je bil izra¢unan po menjalnem tecaju iz regionalnega zemljevida pomoci za Portu-
galsko [NGE = GGE x (1-27,6 %)], kot so zaprosili portugalski organi.

Zato je neto intenzivnost pomoci (znesek pomoci NGE[skupnih upravicenih stroskov) 29,4 %
(41 504 299 EUR/141 036 103 EUR).

4. Razlogi za sproZitev postopka uradne preiskave

Komisija je dne 9. julija 2003 obvestila Portugalsko o odlocitvi za sprozitev postopka uradne
preiskave, predvidenega v ¢lenu 88(2) Pogodbe ES, v zvezi z nartovano drzavno pomocjo. Komisija
je izrazila dvome o:

(a) upravicenosti druzbe do regionalne pomo¢i za nalozbe na podlagi finanéne sposobnosti druzbe
Infineon Portugalska;

(b) tem, ali je bila prosnja upravienca za finanéno pomo¢ naslovljena na portugalske organe pred
izvedbo projekta in ali je bila pomo¢ Ze izplacana;

(c) izracunih v zvezi z neto ekvivalentom dotacije in intenzivnostjo pomod¢i, ki jih je predlozila
Portugalska;
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(d) uporabi razliénih dejavnikov za zniZanje najvisje dovoljene intenzivnosti pomo¢i na podlagi
Vecsektorskega okvira, to je dejavnika konkurence (T) in delovnega kapitala (I). Komisija ni
imela zanesljivih podatkov zlasti za dokon¢no dolocitev znacilnosti trga in ni mogla izkljuciti
moznosti, da je zadevni sektor v popolnem ali relativnem zatonu. Komisija je poleg tega izrazila
dvom o zai¢itenosti obstojecih delovnih mest v portugalskem obratu zaradi nalozbenega projekta.

IlI. PRIPOMBE ZAINTERESIRANIH STRANI

Komisija je prejela stalis¢a stirih zainteresiranih strani: raziskovalnega zavoda za razvoj postopkov
zaklju¢ne proizvodnje, portugalsko-nemske trgovinske zbornice, portugalskega zavoda za razvoj
novih tehnologij in odvetniske pisarne, ki zastopa tekmeca druzbe Infineon. Ta stalis¢a so bila
posredovana Portugalski v pismu z dne 10. novembra 2003; Portugalski organi so svoje pripombe
predlozili v pismu z dne 15. decembra 2003.

Tri zainteresirane strani so izrekle svojo podporo pomoci. Poudarile so pomembnost ohranitve
postopkov zaklju¢ne proizvodnje pomnilnikov DRAM v Evropi, e posebno v poproizvodnih sekto-
tjih, ki uporabljagjo pomnilnike DRAM. Poudarile so tudi koristi, ki jih obstoj industrij z visoko
dodano vrednostjo prinasa portugalskemu gospodarstvu. Omenile so pozitivno sodelovanje med
druzbo Infineon Portugalska in portugalskimi univerzami, in sicer na podro¢ju raziskovanja. Po
njihovem mnenju je pomembno, da EU spodbuja tovrstne nalozbe, ki privabljajo mo¢no inovativna
mala in srednje velika podjetja ter s tem preprecujejo prenos dejavnosti taksnih podjetij v drzave
Azije, kjer jim je odobrena ve¢ja drzavna pomoc.

Odvetniska pisarna, ki zastopa tekmeca druzbe Infineon, je izrekla svoje nasprotovanje pomoci. Trdila
je, da se skupina Infineon srecuje s tezavami in zato ni upravicena do regionalne pomoci. Trdila je
tudi, da ima trg pomnilnikov DRAM strukturni preseZek zmogljivosti in da bi se morala zadevna
koli¢ina ob morebitni odobritvi pomodi s strani Komisije za izognitev nepotrebnemu izkrivljanju
konkurence znatno znizati. Nazadnje je Se trdila, da bi morala Portugalska v primeru odlocitve
Komisije za zmanjSanje nacrtovane pomoci predloziti novo obvestilo, saj je od spremembe obvestila
o ukrepu in trznih pogojih minilo 10 mesecev.

IV. PRIPOMBE, KI JIH JE PREDLOZILA PORTUGALSKA

Portugalska je v svojih pripombah o zacetku uradnega preiskovalnega postopka predlozila dodatna
dokazila o tem, da je bila prosnja za pomo¢ vlozena pred zaetkom projekta (pismo s prosnjo za
finanéno pomoc¢ za nalozbo, ki ga je upravicenec aprila 1999 poslal portugalski vladi). Predlozila je
tudi dokumente, ki brezdvomno dokazujejo, da pomo¢ $e ni bila izplacana (potrdilo zakonitih
revizorjev druzbe Infineon Portugalska, izjava portugalske agencije za nalozbe in izjava Ministrstva
za finance).

Portugalski organi so predlozili tudi bilance stanja in uspeha za obdobje od 1998 do 2002, vklju¢no
z obema mejnima letoma.

Portugalska je predlozila usklajene podatke o skupnih stroskih in upravicenih stroskih nalozbe. Med
dolo¢enimi postavkami in delnimi vsotami je bilo v primerjavi s prej$njimi podatki nekaj manjsih
razlik, ¢eprav so skupni zneski ostali nespremenjeni. Portugalska je poleg tega navedla, da so vsi
nacrtovani zneski nalozb izraZeni v vrednostih za leto 2000; zato za izracun neto ekvivalenta
dotacije in intenzivnosti pomoci pri ukrepih odbitek ni potreben.
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Portugalska je na zahtevo Komisije predlozila podrobne izra¢une v zvezi z neto ekvivalentom dotacije
ukrepov pomodi in ustrezno intenzivnost. Ti izracuni kaZejo neto intenzivnost pomodi, ki znasa
29,4 %.

Portugalska je v zvezi s podatki o trgu, ki jih je zahtevala Komisija in so potrebni za izracun
dejavnika konkurence, izrazila mnenje, da mora biti merilo povprecna stopnja uporabe zmogljivosti
(v skladu s tocko 3.3 Velsektorskega okvira) in ne dejanska poraba. Portugalski organi so na tej
osnovi predlozili podatke, ki kaZejo odsotnost kakrinega koli strukturnega presezka na trgu mikro-
ipov med leti 1998 in 2002.

Portugalska trdi, da je, e se Komisija odlo¢i za ocenjevanje na podlagi podatkov o dejanski porabi,
pravilni kazalec uporabljena zmogljivost, izraZena v bitih in ne v vrednosti transakcij. Trdi, da je
Komisija ta kazalec uporabila v prej$njih odlo¢bah na podlagi Vecsektorskega okvira. Poudarja tudi,
da mora Komisija upostevati motnje na trgu, ki so jih povzrocile subvencije podjetju Hynix, korej-
skemu proizvajalcu pomnilnikov DRAM. Komisija sama je ugotovila, da so omenjene subvencije med
leti 1998 in 2001 povzrodile ,dramati¢no zniZanje* cen pomnilnikov DRAM v Skupnosti. Portu-
galska zato meni, da ocenjevanje razvoja trga na podlagi vrednosti ne omogoca natan¢nega pregleda
trga.

Portugalski organi so predlozili tudi podatke o trznem delezu druzbe Infineon v sektorju pomnil-
nikov DRAM (12,8 % v letu 2002) in ocenjenem delezu v visini 17,1 % za leto 2003. Prisli so do
zakljucka, da trzni delez druzbe Infineon po izvedbi nalozbe ni presegal 40 %.

V zvezi z zahtevo Komisije, da Portugalska predlozi dokaze o stevilnih delovnih mestih, zai¢itenih z
nalozbo, je bilo navedeno, da portugalski obrat v primerjavi s prej$njim obsegom proizvodnje brez
nalozbe ne bi zmogel ostati konkurencen in bi bil zato nedvomno izrinjen s trga (predloZena je bila
ocena stroskov zaprtja objektov). Poleg tega je 150-odstotno povecanje celotne proizvodnje, ki ga je
povzrocila naloZba, zahtevalo precejSen trud pri prilagajanju obstojecega osebja novim proizvodnim
postopkom. Navedeno je bilo tudi, da so hrbtne proizvodne enote zaradi omejenih prevoznih
stroskov in narascajoega Stevila zunanjih izvajalcev pri tej vrsti dejavnosti premicne. Omenjen je
bil primer podjetja v sektorju pomnilnikov DRAM, ki je prenehal delovati na Portugalskem, ker ni
vlagal v trajnostno konkurenc¢nost.

Portugalski organi ugotavljajo, da mora Komisija upostevati obstoj 596 delovnih mest, kar je skupno
Stevilo obstojecih delovnih mest pred zacetkom nalozbe. Poleg tega mora biti upostevano 252 novih
delovnih mest na podrocju proizvodnje, ki so bila ustanovljena na podlagi nalozbe. Skupno Stevilo,
to je 848 delovnih mest, ustreza novemu razmerju nalozbe na delovno mesto v visini 166 316 EUR,
pri ¢emer je dejavnik delovnega kapitala 1.

V. OCENA
A. Drzavna pomo¢ v smislu ¢lena 87(1) Pogodbe ES
Clen 87(1) Pogodbe ES doloca, da je, razen ¢e ni doloceno drugace, pomog, ki izkrivlja konkurenco

ali tezi k temu z dajanjem prednosti dolocenim podjetjem ali izdelkom, nezdruzljiva s skupnim
trgom, Ce vpliva na trgovino med drzavami ¢lanicami.
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Portugalska je sporocila ukrepe pomodi, in sicer finan¢ne ukrepe, ki jih drzava odobri v obliki
posojila v visini 56 414 441 EUR in davénih spodbud v visini 20 450 235 EUR. Zadevni ukrepi se
odobrijo prek drzavnih sredstev in omogocajo to prednost, da druzbi ni treba nositi celotnih stroskov
nalozbe. Finan¢ne prednosti v korist enega podjetja v primerjavi z njegovimi tekmeci lahko zaradi
konkurence in trgovine v tem sektorju povzrocijo izkrivljenje konkurence in vplivajo na trgovino
med drzavami ¢lanicami. Komisija zato meni, da bi morali zadevni ukrepi veljati za drzavno pomo¢ v
smislu zgoraj navedenega clena.

B. Upravicenost druzbe

Podatki, ki jih je predlozila Portugalska, kazejo, da je imela druzba Infineon Portugalska v letu 1988
izgubo v visini 1,4 milijona EUR, leta 1999 pa je poslovala z dobickom v vi$ini 21,2 milijona EUR in
27,3 milijonov EUR v letu 2000. V letu 2002 je bil v primerjavi z letom 2001 opazen upad dobicka
s 15,7 milijona EUR na 4,4 milijona EUR. Ti podatki razkrivajo, da druzba Infineon Portugalska ob
zaCetku nalozbe, kljub zmanjSanemu dobicku v zadnjih letih, ni bila v finan¢nih tezavah.

Druzba Infineon Portugalska je, kot je bilo Ze omenjeno, del vecje skupine — skupine Infineon.
Skupina je imela v letu, ko se je zacela nalozba (2000), dobicek v viSini 1 126 milijonov EUR ter
bilan¢no vsoto v visini 8 853 milijonov EUR. Ob koncu finan¢nega leta 2000 je njen lastniski kapital
znasal 5 806 milijonov EUR. Skupina je imela v letu 2001 izgubo v visini 591 milijonov EUR, 1 021
milijonov EUR v letu 2002 in 435 milijonov EUR v letu 2003. Njen lastniski kapital je znasal 6 900
milijonov EUR konec leta 2001, 6 158 milijonov EUR konec leta 2002 in 5 666 milijonov EUR
konec leta 2003. Stanje denarnih sredstev skupine Infineon je v letu 2000 znasalo 875 milijonov
EUR, v letu 2001 se je zmanjalo na 568 milijonov EUR, v letu 2002 pa na 177 milijonov EUR. Ta
znesek se je v letu 2003 zvisal na 328 milijonov EUR. Druzba je imela v zadnjih dveh cetrtletjih, to
je od 1. junija do 30. septembra 2003 ter od 1. oktobra do 31. decembra 2003, dobicek v viini 49
milijonov EUR in 34 milijonov EUR.

Ti podatki kazejo, da je skupina Infineon v ¢asu nalozbe poslovala z dobictkom, in to v ustreznih
finan¢nih pogojih in s primernim lastniskim kapitalom. V letih 2001 in 2002 je imela druzba izgubo,
vendar je hkrati ohranila primerno stopnjo lastnih virov sredstev. Skupina Infineon je imela v prvi
polovici leta 2003 izgubo, toda v drugi polovici leta je spet zacela poslovati z dobickom.

Komisija na podlagi zgoraj omenjenih finan¢nih podatkov meni, da predlagana pomo¢ ni pomo¢ za
reSevanje ali prestrukturiranje, podeljene druzbi v tezavah; zato je bila ocenjena kot regionalna pomo¢
za nalozbe.

C. Obveznost priglasitve

Stroski projekta v visini 141,5 milijonov EUR presegajo mejno vrednost 50 milijonov EUR, dolo¢eno
v tocki 2.1(i) Vecsektorskega okvira. Skupna intenzivnost pomoci znasa 29,4 % upravicenih stroskov
nalozb, kar presega 50 % veljavne meje regionalne pomoci v visini 32 %. Poleg tega znaga pomo¢ na
novo ali zas¢iteno delovno mesto ve¢ kot 40 000 EUR. Zato je za projekt potrebna zahteva po
notifikaciji, dolocena v tocki 2 Vecsektorskega okvira, v skladu s katero je ocenjen.

Portugalska je v zvezi z vidiki postopka za ta primer junija 2000 odobrila davéne spodbude v korist
druzbe Infineon Portugalska, novembra 2001 pa posojilo. Toda portugalski organi so predlozili
dodatna dokazila o tem, da posojilo in davéne spodbude Se niso bile izplacane. Zato Steje Komisija
to pomoc¢ za prijavljeno.
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Portugalska je v zvezi s spodbujevalnim vplivom pomoci predloZila pismo z dne 9. aprila 1999, ki ga
je portugalskim oblastem poslal Siemens in vkljuCuje natan¢no obrazloZitev nalrtovane nalozbe ter
prosnjo za finan¢no pomo¢ v zvezi z njeno izvedbo. Omenjeno pismo je poslala druzba Siemens in
ne druzba Infineon Portugalska, ker se na Portugalskem druzba Infineon $e ni dejansko odcepila od
druzbe Siemens. Ker se je delo v zvezi s projektom zacelo po predloZitvi pro$nje za pomoc, Steje
Komisija spodbujevalni vpliv za potrjenega.

D. Zadevni izdelek

Nalozba je po podatkih Portugalske namenjena proizvodnji pomnilnikov DRAM (Dynamic Random
Access Memory). Pomnilniki DRAM so uvriCeni pod tarifno stevilko 32.10 Klasifikacije ekonomskih
dejavnosti (NACE), ki vklju¢uje proizvodnjo elektronk in elektronskih ventilov ter drugih elektronskih
delov. Gre za polprevodnike, ki shranjujejo binarne podatke. Polprevodniki so razvriceni med elek-
tronske dele. Pomnilniki DRAM so najpogostejsa vrsta polprevodniskih pomnilnikov in so vec¢inoma
uporabljeni pri osebnih ra¢unalnikih in cenejsih izdelkih.

Pomnilniki DRAM se lahko razlikujejo po velikosti spomina (to je koli¢ini podatkov, ki se shranijo na
¢ipe). Ta velikost je odvisna od generacije ¢ipov. Za izdelek so znacilne hitre tehnoloske spremembe,
saj pride na trg vsake tri ali $tiri leta nova generacija ¢ipov. Pomnilniki DRAM se lahko razlikujejo
tudi po aplikaciji, za katero so bili oblikovani (FPM-DRAM, EDO-DRAM, SDRAM ali RDRAM), ali po
vrsti kon¢nega izdelka, v katerem so uporabljeni.

Obstajajo tudi druge vrste spominskih ¢ipov, kot so SRAM, EPROM in bliskovni spomin. Navadno se
njihova naloga razlikuje od naloge pomnilnikov DRAM, zato se ne Stejejo za izdelke, ki lahko
nadomestijo pomnilnike DRAM.

Pomnilniki DRAM so osnovni izdelki s standardiziranimi tehni¢nimi zahtevami. S strani povprase-
vanja pa isto vrsto pomnilnikov DRAM ponujajo razli¢ni dobavitelji z vsega sveta. Nove generacije
pomnilnikov DRAM tekmujejo s starejsimi generacijami. Prednost, ki jo daje kupec doloceni vrsti, je
odvisna od stroskovne ucinkovitosti in naloge pomnilnika DRAM v kon¢nem izdelku.

S strani ponudbe lahko proizvajalci pomnilnikov DRAM zaradi podobne tehnologije za¢nejo z istimi
proizvodnimi zmogljivostmi proizvajati pomnilnike z druga¢no zmogljivostjo. Toda ob uporabi istih
proizvodnih zmogljivosti na splosno ni lahko zamenjati proizvodnje ene generacije z drugo genera-
cijo pomnilnikov DRAM.

Trg pomnilnikov DRAM Steje v lu¢i zgoraj nastetih vidikov za upostevani proizvodni trg (¢). Za ta trg
ne obstaja posebna tarifna Stevilka klasifikacije NACE.

V zvezi z upostevanim geografskim trgom je treba upostevati, da se pomnilniki DRAM na podlagi
enakih razvrstitev in marketinskih konceptov prodajajo na vseh svetovnih trgih. Stroski prevoza so
omejeni in ne obstajajo nikakr$ne strukturne ovire za njihov prodor na trg. Zato je treba upostevati,
da je upostevani geografski trg svet.

E. Ocena v skladu z Veésektorskim okvirom

Prvi¢, Komisija opaza, da je pomo¢ v skladu s to¢ko 4.2 Smernic o regionalni drzavni pomoci (), ker
je upraviCenec prispeval ve¢ kot 25 % nalozbe s finanénimi sredstvi, ki niso bili pridobljeni s
pomogjo.

(°) To opredelitev upostevanega proizvodnega trga je uporabila tudi Komisija v primeru JV.44 Hitachi/Nec, tocke 14-20.

Odlocba z dne 3. maja 2000.
() UL C 74, 10.3.1998, str. 9.
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Komisija mora za vzpostavitev najve¢je mogoce intenzivnosti pomoci, odobrene za dolocen projekt
pomodi v skladu z Vecsektorskim okvirom, ugotoviti najvecjo mogoco intenzivnost pomo¢i (zgornja
meja regionalne pomodci), ki jo lahko na podlagi odobrenega sistema regionalne pomodi, ki je bil v
veljavi v Casu obvestila, doseze podjetje v zadevni regiji prejemnici pomoci.

Vila do Conde je v okolici Porta, obmog¢ja, ki nima trdne regionalne gospodarske strukture in kjer
znasa zgornja meja pomoci velikim podjetiem 32 % neto ekvivalenta dotacije (8).

Komisija mora zato oceniti ve¢ uteZnih dejavnikov, ki se pri izracunu najvecje mogoce intenzivnosti
pomodi, odobrene za zadevni projekt, dodajo vrednosti 32 %, in sicer dejavnik konkurence (T),
dejavnik delovnega kapitala (I) in dejavnik regionalnega vpliva (M).

Dejavnik konkurence (T)

Komisija opaza, da bo projekt ustvaril nove zmogljivosti na evropskem trgu in s tem vplival na
omenjeni trg.

Odobritev pomo¢i podjetjem v sektorjih, za katere je znacilen strukturni presezek zmogljivosti,
povzrota Se posebno veliko tveganje za izkrivljanje konkurence. Vsako povecanje zmogljivosti, ki
ni uravnano z zmanj$anjem zmogljivosti na drugem podrocju, pripomore k povecanju problema
strukturnega presezka zmogljivosti. V skladu s tocko 7.7 Vedsektorskega okvira obstaja strukturni
presezek zmogljivosti takrat, ko je izkori§¢enost zmogljivosti v zadevnem sektorju in podsektorju na
podlagi povpredja preteklih petih let za ve¢ kot dve odstotni tocki niZja od celotnega proizvodnega
sektorja. Strukturni presezek zmogljivosti je resen, ko je razlika v primerjavi s povpre¢jem v proiz-
vodnem sektorju vedja kot pet odstotnih tock.

Komisija mora, ¢e je na voljo dovolj podatkov o izkorisCenosti zmogljivosti, dolocitev dejavnika
konkurence v skladu s tockama 3.3 in 3.4 Vecsektorskega okvira omejiti na obstoj ali odsotnost
resnega/strukturnega presezka zmogljivosti v zadevnem sektorju ali podsektorju. (Pod)sektor se mora
upostevati na najmanjsi razdelitveni ravni klasifikacije NACE.

Proizvodnja pomnilnikov DRAM je najveckrat oznacena s tarifno $tevilko 32.10 klasifikacije NACE,
ki vklju¢uje vse vrste elektronskih delov. Pomnilniki DRAM predstavljajo le majhen del te tarifne
Stevilke klasifikacije NACE; zato zmogljivost na skupni stopnji tarifne Stevilke 32.10 klasifikacije
NACE ne izraZa ustreznega poloZaja na trgu pomnilnikov DRAM. Komisija zato meni, da se analiza
zmogljivosti ne more uporabljati za ocenjevanje dejavnika konkurence.

Komisija v primeru pomanjkljivih podatkov o izkoris¢enosti zmogljivosti v skladu s tocko 3.4
Vecsektorskega okvira uposteva, ali gre za nalozbo na trgu v zatonu. Trg je v zatonu, Ce je bila v
preteklih petih letih povprecna letna stopnja rasti dejanske porabe zadevnega izdelka za ve¢ kot 10 %
niZja od letnega povpredja celotnega proizvodnega sektorja EGP, razen Ce stopnja rasti dejanske
porabe izdelka kaze mo¢no tendenco zviSevanja. Trg je v popolnem zatonu, &e je bila povpre¢na
stopnja rasti dejanske porabe v preteklih petih letih negativna.

(®) Pismo Komisije SG(2000) D/100638 z dne 19. januarja 2000.
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Trg pomnilnikov DRAM velja, kot je navedeno zgoraj, za upostevani proizvodni trg, ker je moZnost
nadomestitve pomnilnikov DRAM z drugimi spominskimi ¢ipi zelo omejena. Pomnilniki DRAM se
prodajajo na vseh svetovnih trgih; zato je treba upostevati, da je upostevani geografski trg globalni

trg.

Komisija poudarja, da ima druzba Infineon po podatkih Portugalske 3,5-odstotni delez na trgu
polprevodnikov in 12,8-odstotni delez na trgu pomnilnikov DRAM (podatki za leto 2002). Portu-
galska je ocenila, da je bil v letu 2003 trzni delez druzbe Infineon 17,1 %. Zato deleZ upravicenca na
globalnem trgu pomnilnikov DRAM tudi po zadevni nalozbi ne presega 40 %.

Portugalska je, kakor to zahteva Velsektorski okvir, predlozila podatke v zvezi s stopnjo rasti
dejanske porabe pomnilnikov DRAM v preteklih petih letih. Portugalska soglasa, da se upostevajo
podatki, ki jih je Komisija uporabila v svoji Odlo¢bi C86/2001 — Nemdija, Infineon Technologies SC
300 GmbH & Co. KG za obdobje od leta 1995 do 2000. Ker pa so za obdobje vkljutno z letoma
2001 in 2002 na voljo novi podatki, se ti uporabijo v zadevnem primeru.

Portugalska je ugovarjala, da mora Komisija pri analizi razvoja dejanske porabe namesto Sestletnega
obdobja upostevati petletno obdobje od leta 1998 do leta 2002. Vecsektorski okvir se sklicuje na
povprecno letno stopnjo rasti v preteklih petih letih. Komisija zato za izracun petih stopenj rasti
izvaja analize dejanske porabe v obdobju Sestih let (°). Komisija meni, da je, v zadevnem primeru v
skladu s tocko 3.3 Vecsektorskega okvira, ustrezno obdobje od leta 1997 do leta 2002.

Ustrezni podatki o dejanski porabi pomnilnikov DRAM v obdobju od leta 1997 do leta 2002 so
predstavljeni v naslednji tabeli (19).

Tabela 4
(v milijonih eurov)
1997 1998 1999 2000 2001 2002 Povpre¢na letna rast
17 594 12514 19 431 31 285 12 453 16179 -1,66%

Povprecna letna stopnja rasti dejanske porabe na trgu pomnilnikov DRAM v obdobju med leti 1997
in 2002 je bila po teh podatkih — 1,66 %. Povprecna letna stopnja rasti dejanske porabe pomnilnikov
DRAM je bila negativna (— 9,13 %) tudi v prej$njem obdobju, to je od leta 1996 do leta 2001. Toda
ob upostevanju obdobja od leta 1998 do leta 2002 (po zahtevi portugalskih organov) je stopnja rasti
pozitivna (6,63 %).

Trg pomnilnikov DRAM je izrazito cikliCen in zanj so znacilna znatna nihanja. Povprecne letne
stopnje rasti, izraZene v vrednosti, se znatno razlikujejo glede na zadevno obdobje. Ta nihanja
povzroca najveckrat zelo velika nestanovitnost cen. Razlog za to nestanovitnost je ta, da so za
proizvodni postopek pomnilnikov DRAM znacilni precej veliki nepovratni stroski in nizki mejni
stroski. Zato je nihanje cen zaradi dobicka, ki ga podjetju z zagotovljenim pokrivanjem mejnih
stroskov lahko prinasa proizvodnja pomnilnikov DRAM, vegje. Zato analiza spremembe dejanske
porabe, izrazene v vrednosti transakcij, sama po sebi ne omogoca primernega pregleda trga pomnil-
nikov DRAM.

(°) Glej odlocbo Komisije z dne 8. maja 2001 (Wacker Chemie) in odlo¢bo Komisije z dne 3. julija 2001 (Kronopoly).

(1% Podatki, ki jih je predlozil neodvisni raziskovalni zavod VLSI Research Inc.
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Komisija tudi priznava, da podatki o porabi, izrazeni v vrednosti transakcij, v tem primeru ne
omogocajo popolne in v celoti ustrezne slike razmer na trgu. Kot so poudarili portugalski organi,
so na vrednosti transakcij za dejansko porabo v veliki meri vplivale motnje na trgu, ki jih je
povzrodila trzna prisotnost subvencioniranih uvoznih izdelkov korejskega proizvajalca Hynixa. Preis-
kava, ki je povzrocila uvedbo izravnalne dajatve na uvoz pomnilnikov DRAM korejskega proizvajalca
Hynixa, je med drugim ugotovila, da so zadevni uvozni izdelki med leti 1998 in 2001 povzrodili
dramaticen padec cen pomnilnikov DRAM v Skupnosti, Se posebno leta 2001, ko so se cene uvoznih
izdelkov Hynixa znizale za 76 % (''). Ker je bilo ugotovljeno, da subvencionirani uvozni izdelki
skodijo industriji Skupnosti, je bil na uvoz pomnilnikov uveden davek v visini 34,8 %, kar izraza
zneske subvencij, podeljenih podjetju Hynix.

Sprememba povpre¢nih prodajnih cen pomnilnikov DRAM na globalnem trgu v ustreznem obdobju
(v USD) je prikazana v spodnji tabeli (12).

Tabela 5
(v milijonih ameriskih dolarjev)
1997 1998 1999 2000 2001 2002
6,08 4,19 6,37 7,85 2,75 3,65
Rast -31,1% 52,1 % 23,3 % -65,0% 32,5%

Iz tabele je razvidno, da so se na globalni ravni v letu 2001 cene pomnilnikov DRAM znizale za
65 % in se v letu 2002 le delno obnovile. Komisija na podlagi teh dejstev uposteva, da so na
vrednosti transakcij za dejansko porabo v letu 2001 in, v manjsi meri, v letu 2002 negativno vplivale
izjemno nizke cene zaradi subvencionirane prodaje podjetja Hynix.

Komisija je za zanesljivejSo in popolnej$o analizo trga iz zgoraj navedenih razlogov preucila druge
dostopne podatke. Spremembo globalnega trga pomnilnikov DRAM je mogoce oceniti tudi na
podlagi obsega. Dva najpomembnej$a in najpogosteje uporabljena statisticna merila za obseg sta
posiljke enot in megabajti. Sprememba na globalnem trgu pomnilnikov DRAM v ustreznem obdobju
je na podlagi teh statistik prikazana v naslednjih tabelah (12).

Tabela 6

Posiljke enot

(vrednosti v milijonih enot)

1997 1998 1999 2000 2001 2002 Povprecna letna rast
3236 3668 3636 4020 4227 4247 5,59 %
Tabela 7
Megabajti
(vrednosti v milijonih megabajtov)
1997 1998 1999 2000 2001 2002 Povpre¢na letna rast
5289 10 814 19 367 31919 52583 73277 69,17 %

(") Uredba Komisije (ES) st. 708/2003, UL L 102, 24.4.2003, str. 7 (zacasni izravnalni ukrepi); Uredba Sveta (ES) $t.

1480/2003 z dne 11.8.2003, UL L 212, 22.8.2003, str. 1 (dokon¢ni izravnalni ukrepi).

(*?) Vir: Gartner Dataquest (november 2003).
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Zgoraj navedene $tevilke kaZejo pozitivno tezZnjo na trgu pomnilnikov DRAM za ustrezno obdobje.
Pomembno je poudariti, da je stopnja rasti na trgu med leti 2000 in 2001 (5,1 % v enotah in 64,7 %
v megabajtih) primerljiva s povprecno letno stopnjo rasti v celotnem obdobju. To dejstvo je
pomemben znak, da je za Se posebno nizko vrednost transakcij za dejansko porabo v letu 2001
v veliki meri kriv izreden padec cen tega leta. Kot sta Ze ugotovila Komisija in Svet v obeh omenjenih
uredbah (glej opombo §t. 11), so se cene znizale predvsem zaradi subvencioniranih uvoznih izdelkov
iz Koreje.

Analiza vseh treh zgoraj nastetih kazalcev (vrednost transakcij, obseg v enotah in obseg v megabajtih)
kaze, da je trg pomnilnikov DRAM v ustreznem obdobju dozivel trajno rast, razen v letu 2001, ko so
izjemne motnje na trgu povzrocile nenormalen padec cen.

Komisija je poiskala tudi podatke o obetih za prihodnost trga pomnilnikov DRAM. Po zadnjih
napovedih statistike za svetovno trgovino polprevodnikov (glej spodnjo preglednico) bo med leti
2003 in 2005 povprecna letna stopnja rasti na globalnem trgu polprevodnikov 15,4 %. Obeti za
podrogje pomnilnikov (vklju¢no s pomnilnikoma SRAM, DRAM in trajnimi pomnilniskimi izdelki) so
tudi ugodni. Napovedana povpre¢na letna stopnja rasti na svetovnem trgu pomnilniskih izdelkov
med leti 2003 in 2005 je 21,6 %.

Tabela 8
(v milijonih ameriskih dolarjev)
2003 2004 2005
Polprevodniki 160 711 191 861 216 051
Rast v % 14,2 % 19,4 % 12,6 %
Pomnilnik 31712 40912 48 522
Rast v % 17,3 % 29,0 % 18,6 %

Podatki iz drugega neodvisnega vira (Gartner Dataquest) potrjujejo tudi izredno pozitivne obete za trg
pomnilnikov DRAM.

Tabela 9
(v milijonih ameriskih dolarjev, milijonih enot in milijonih megabajtov)

2003 2004 2005
V vrednosti transakcij 18 095 26 647 36 000
Rast v % 16,9 % 47,3 % 351%
V posiljkah enot 4810 5584 5855
Rast v % 133 % 16,1 % 4,9 %
V megabajtih 112 426 170 036 262 690
Rast v % 53,4 % 51,2% 54,5 %
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Podrobna analiza podatkov o zgoraj predstavljenih zneskih transakcij kaze, da je bil v ustreznem
obdobju trg pomnilnikov DRAM v popolnem zatonu. Toda analiza trga na podlagi obsega (v
posilikah enot in v megabajtih) vodi do zakljucka, da se je trg v resnici poveceval hitreje kot celotna
proizvodna industrija v EGP. Razvidno je, da je imel subvencioniran uvoz pomnilnikov DRAM iz
Koreje negativen vpliv na svetovne cene in posledicno na vrednost trga v letu 2001 ter, v manjsi
meri, v letu 2002. Komisija na podlagi tega izjemnega pojava na trgu meni, da daje statistika v tem
primeru na podlagi obsega verjetno natan¢nej$o sliko razvoja trga v ustreznem obdobju. Na podatke
o megabajtih lahko kljub temu v veliki meri vpliva tehnoloski napredek v industriji (povecanje obsega
pomnilnikov DRAM v bitih). Komisija posledicno meni, da je v zadevnem primeru razvoj trga
najbolj§e ocenjen na podlagi podatkov o posiljkah enot, in ugotavlja, da je 5,59 % pravicna in
sprejemljiva ocena povprecne stopnje rasti na trgu pomnilnikov DRAM v ustreznem obdobju.

Kot je bilo omenjeno prej, je trg v skladu z Veésektorskim okvirom v zatonu, kadar je povprecna
letna stopnja rasti dejanske porabe zadevnega izdelka v ustreznem obdobju za ve¢ kot 10 % nizZja od
letnega povpredja celotne proizvodne industrije EGP. Proizvodna industrija EGP se je v obdobju od
leta 1997 do 2002 zviSevala s povprecno stopnjo 4,84 %. Ker je povprecna letna stopnja rasti na
trgu pomnilnikov DRAM v ustreznem obdobju presegala mejo, meni Komisija, da trg ni bil v zatonu
in da je doloceni dejavnik konkurence 1.

Komisija tudi opaza, da poteka sedaj v zvezi z druzbo Infineon preiskava, ker naj bi ta [...]
sodelovala v kartelu v sektorju pomnilnikov DRAM. Komisija se zaveda tudi tega, da je druzba
Infineon vpletena v sodni spor v zvezi z domnevno krsitvijo patentnih pravic v Zdruzenih drzavah
Amerike. Se posebno prvo dejstvo bi lahko pomembno vplivalo na prej omenjeno analizo trga. Toda
v nobenem postopku ni prislo do konénih sklepov in na tej ravni ni mogoce upostevati njihovega
mogocega vpliva na trg. Komisija opozarja portugalske organe, da ima Komisija v primeru nesklad-
nosti podatkov, na katerih temeljijo sklepi Poslovnika, v skladu s ¢lenom 9 Poslovnika (13) ali v
primeru posledicne ugotovitve, da so imele domnevne krsitve zakona o konkurenci kot posledica
zgornjih postopkov pomemben vpliv, popolno pravico do ponovne ocenitve razmer na trgu z novo
analizo in lahko, ¢e je to potrebno, svojo odloc¢bo preklice.

Dejavnik delovnega kapitala (I)

Dejavnik delovnega kapitala doloca Vecsektorski okvir za kapitalsko intenzivne projekte, s katerim se
uravnava najve¢ja mogoca intenzivnost za dajanje prednosti projektom, ki z ustanavljanjem vecjega
Stevila novih delovnih mest u¢inkovito prispevajo k znizevanju brezposelnosti. To merilo uposteva
tudi mogo¢ negativni ucinek pomoci na ceno koncnega produkta.

Po mnenju Portugalske je projekt povzroéil neposredno ustvarjanje 264 delovnih mest, razdeljenih na
naslednji nacin.

Tabela 10
Podrogje Neposredna delovna mesta
Skupscina 131
Testiranje 116
IT 11
Nadzor kakovosti 6
Skupaj 264

(*) Uredba Sveta (ES) 3t. 659/1999 z dne 22. marca 1999 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo ¢lena 88 Pogodbe ES
(UL L 83, 27.3.1999, str. 1).
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Toda Portugalska pojasnjuje, da bo s tem izginilo 12 delovnih mest. Zato Portugalska meni, da je
ustvarjanje delovnih mest v neto vrednosti neposredno povezano s skupno vsoto projekta, to je 252
delovnih mest.

Komisija meni, da se lahko uposteva 252 delovnih mest, ustvarjenih neposredno kot posledica
nalozbe, saj je Stevilo primerno za 150-odstotno povecanje zmogljivosti.

Portugalska poleg tega navaja, da so vsa obstojeca delovna mesta v druzbi Infineon Portugalska (596
delovnih mest) za¢itena kot posledica nalozbe. Postopki hrbtne proizvodnje skupine Infineon pote-
kajo po mnenju Portugalske na Portugalskem in v Maleziji. Ce nalozbeni projekt ne bi bil izveden na
Portugalskem, bi skupina Infineon vse svoje hrbtne postopke prenesla v Malezijo in s tem povzrocila
izgubo vseh delovnih mest na Portugalskem. To dejstvo je podprto z naslednjimi podatki:

@)

Portugalska je predlozila dodatna dokazila v zvezi z dejstvom, da bi bili ocenjeni stroski prenosa
postopkov iz portugalskih objektov v Malezijo precej nizki, ob ¢emer je treba upostevati stroske
prenosa opreme, nadomestila za delavce, vracila drzavnih subvencij in kapitalske dobicke iz
prodaje zemljis¢a in objektov.

Obratovalni stroski so v Maleziji znatno nizji kot na Portugalskem. Vecina postopkov hrbtne
proizvodnje je v jugovzhodni Aziji, ker ponuja regija privlacnejse nalozbene pogoje, kot so nizje
place (priblizno 50 % stroskov dela na Portugalskem), bolj prilagodljiv trg dela, razpolozljivost
kvalificiranih delavcev, nizji stroski izobraZevanja, cenejse javne oskrbe (energija, voda, plin), nizZje
stroske zemljis¢a in gradnje, zemljepisna blizina kupcem, razpolozljivost dobaviteljev, bolj prila-
godljiva politika za podelitev subvencij, ugodnejsa davéna obravnava in manj stroge okoljske
zahteve.

Eden od proizvajalcev pomnilnikov DRAM (TI/Samsung) s 740 zaposlenimi je ukinil svoje
proizvodne postopke na Portugalskem, preden je druzba Infineon odprla obrat v tisti regiji.
Druzba Infineon je takoj najela 100 teh delavcev. Na Portugalskem v sektorju pomnilnikov
DRAM v zadevnem primeru ne obstaja drug obrat, ki bi lahko najel delavce druzbe Infineon.

Pred zaletkom nalozbe je v postopku proizvodnje druzbe Infineon neposredno ali posredno
sodelovala vecina delavcev (ocenjenih 489 delovnih mest, vkljuéno s proizvodnimi linijami,
raziskavami, nadzor kakovosti itd.). PoloZaje na podro¢ju proizvodnje zasedajo vecinoma nizko-
kvalificirani delavci, ki izkori§¢ajo posebno intenzivno usposabljanje (ki temelji na uporabljeni
opremi); nekateri delavci so precej stari (ve¢inoma nekdanji delavci podjetja TI/Samsung). Zato je
razumljiva domneva, da je njihova zaposljivost nekoliko omejena.

Kot rezultat nalozbe je bil pri usposabljanju za proizvodnjo zmogljivejsih pomnilnikov DRAM ter
uvedbo novega izdelka (board-on-chip) potreben precejsen trud.

Proizvodnja prej$njih izdelkov (16-megabajtni in 64-megabajtni Cipi) je bila po zacetku nalozbe
ustavljena. Trenutno se kot rezultat nalozbe proizvajajo le novi ¢ipi z bolj zmogljivim spominom.
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Komisija je ugotovila, da je res obstajala velika verjetnost za opustitev portugalskih procesov, ce
nalozba ne bi bila izvedena.

Komisija zato meni, da nova nalozba $iti 596 obstojecih delovnih mest in ustvarja 252 novih, kar je
skupno 848 delovnih mest. Dejavnik delovnega kapitala za upraviceno nalozbo v visini
141 036 103 EUR, ki vodi k ustvarjanju in obstoju 848 delovnih mest, deluje v razmerju
166 316 EUR na delovno mesto. Zato je dejavnik ,I“ za urejanje najvecje mogoce intenzivnosti
pomoci 1.

Dejavnik regionalnega vpliva (M)

Dejavnik regionalnega vpliva uposteva pozitiven vpliv nove subvencionirane naloZbe na gospodarstvo
regije, ki prejema pomo¢. Komisija meni, da je lahko ustvarjanje delovnih mest znak prispevka
projekta k razvoju regije. Kapitalsko intenzivna nalozba lahko posredno ustvari vegje stevilo delovnih
mest v zadevni regiji in sosednjih regijah, ki prejemajo pomoc. Ustvarjanje delovnih mest se v tem
smislu sklicuje na neposredna delovna mesta, ustvarjena na podlagi projekta, in na delovna mesta, ki
so jih kot odgovor na subvencionirano nalozbo ustvarili dobavitelji in prva vrsta odjemalcev.

Po mnenju Portugalske je projekt posredno povzrocil ustvarjanje 30 delovnih mest v regiji. Ta
posredna delovna mesta so ustvarili lokalni dobavitelji opreme in storitev. Ker je Stevilka v primerjavi
z obsegom nalozbe majhna, Komisija predvideva, da je pravilna. Poleg tega tudi morebitno neupo-
Stevanje posredno ustvarjenih delovnih mest ne bi vplivalo na dolocitev dejavnika regionalnega
vpliva. Zato je Komisija dolocila, da je dejavnik regionalnega vpliva (,M“) 1.

Najvisja dovoljena pomoc

Ob upostevanju zgornjih vidikov se najvi§ja mogoca odobrena intenzivnost pomoci izracuna na
naslednji nacin: 32 % x 1 x 1 x 1 =32 % neto. Nacrtovana pomoc¢ je 41 504 299 EUR, kar ustreza
29,4 % neto intenzivnosti pomoci, ki jo namerava Portugalska podeliti druzbi Infineon Portugalska
za nalozbo v Vilo do Conde, in torej ne presega najvisje dovoljene intenzivnosti pomoci, izra¢unane
v skladu z Vecsektorskim okvirom.

Naknadno spremljanje

Komisija zahteva za vse subvencionirane projekte, ki jih je odobrila v skladu z Ve¢sektorskim okviru,
da vsebuje vsaka pogodba o podelitvi pomodi, sklenjena med ustreznim organom drzave clanice in
upravi¢encem do pomoci, dolo¢bo o poplacilu v primeru neizpolnjevanja pogodbe, ali doloca, da bo
zadnje vegje placilo pomoci (na primer 25 %) dodeljeno, ko prejemnik pomoci drzavi ¢lanici dokaze,
da je izvedba projekta v skladu z odlo¢bo Komisije in, na osnovi podatkov, ki jih drzava ¢lanica
predlozi o izvedbi projekta, v skladu s sporazumom s Komisijo ali z njenim soglasjem za izplacilo
zadnjega dela pomoci v roku 60 delovnih dni.

Komisija ugotavlja, da je bila nalozba z zacetkom veljavnosti Odlocbe pred kratkim zakljucena, ne da
bi bila do takrat za to izpla¢ana pomo¢. Po mnenju Portugalske se je nalozba zacela izvajati, kot je
bilo nacrtovano. Se posebno $tevilo ustvarjenih delovnih mest in skupen znesek nalozbe sta v skladu
z zgoraj omenjenimi podatki.
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(85) Komisija zato meni, da je Portugalska izpolnila obveznosti iz tocke 6 Vecsektorskega okvira.

VI. ZAKLJUCEK
(86) Komisija v lu¢i zgornjih vidikov ugotavlja, da predlagani znesek pomod¢i ustreza potrebnim pogojem
za skladnost s skupnim trgom —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Drzavna pomod, ki jo namerava Portugalska podeliti druzbi Infineon Technologies, Portugal, S.A., v visini
41 504 299 EUR na podlagi neto ekvivalenta dotacije, ustreza potrebnim pogojem za skladnost s skupnim
trgom. Uporaba pomodi v visini 41 504 299 EUR na podlagi neto ekvivalenta dotacije je zato odobrena na
osnovi dejstev, ki so sedaj na voljo.

Clen 2

Odlocba je naslovljena na Portugalsko republiko.

V Bruslju, 16. marca 2004

Za Komisijo
Mario MONTI
Clan Komisije



